Inspiron 24
5000 Series

Quick Start Guide
Struéna uvodni pfirucka

Stru¢na uvodna prirucka

Guia de inicio rapido

1 Set up the stand

Nainstalujte stojan | Nainstalujte podstavec
Montaje del soporte | dalall slae)

Articulating stand
Kloubovy stojan | Kibovy stojan
Articulacion del soporte | haie Jala

Pedestal stand
Podstavec | Podstavec
Soporte en pedestal | sl Jda

2 Set up the keyboard and mouse
Nastaveni klavesnice a mysi
Nainstalujte klavesnicu a mys
Configure el teclado y el raton
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See the documentation that shipped with the keyboard and mouse.
Pokyny naleznete v dokumentaci dodané spole¢né s klavesnici a mysi.
Precitajte si dokumentaciu dodavanu s kldvesnicou a mysou.

Consulte la documentacion que se envia con el teclado y el raton.
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3 Connect the power adapter
Pfipojte napajeci adaptér
Pripojte napajaci adaptér
Conecte el adaptador de alimentacion
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4 Press the power button
Stisknéte tlacitko napajeni
Stlacte tlacidlo napajania
Pulse el botén de encendido
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Product support and manuals
Podpora a pfirucky k produktim
Podpora a prirucky produktu
Soporte del producto y manuales
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Contact Dell
Kontaktujte spole¢nost Dell | Kontaktujte Dell
Pdngase en contacto con Dell | Dell = Jusi¥!

Regulatory and safety

Regulace a bezpecnost

Zakonom vyzadované a bezpecnostné informacie
Normativa y seguridad
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Regulatory model
Smérnicovy model | Regulacny model
Modelo normativo | cadaill dsasall

Regulatory type

Regula¢ni typ | Regula¢ny typ
Tipo normativo | edasll g 5
Computer model

Model pocitace | Model pocitaca
Modelo de equipo | sisuesll dise

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Finish Windows setup
Dokoncete nastaveni v systému Windows
Dokoncite instalaciu systému Windows
Finalice la configuracion de Windows
Windows alac) ¢l
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Set up password for Windows
Nastaveni hesla pro systém Windows
Nastavte heslo do systému Windows
Establezca una contrasefia

para Windows
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Connect to your network
Pripojte se k siti
Pripojte sa k sieti

P oo v b i S0 I S S B, e
g 5 b,

o ox i": Conéctese a una red
- al AL Jea )
cam Al
- e
[

F NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the
password for the wireless network access when prompted.

E POZNAMKA: Pokud se pripojujete k zabezpecené bezdratové siti, na vyzvani
zadejte heslo pro pfistup k dané bezdratové siti.

E POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpecenej bezdrotovej sieti, na vyzvu
zadajte heslo pristupu k bezdrétovej sieti.

4 NOTA: Si se conecta a una red inalambrica segura, introduzca la contrasefia
de acceso a la red inalambrica cuando se le solicite.
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Protect your computer
Ochrana pocitace
Chrante svoj pocitac
Proteja el equipo
el dlen

ik et posit comgerier e AT Windoes iAol

iy 1:e o merended settings

it bbb ok, i i et e e

@ oot impama wpsaes ok
oo suier gtk

For more information
Dalsi informace | Dalsie informacie
Para obtener mas informacion | <ilaslzall e 2 3l

To learn about the features and advanced options available on your computer,
click Start €% — All Programs— Dell Help Documentation.
Dalsi informace o funkcich a rozsifenych moznostech pocitace ziskate
prostfednictvim nabidky Start €) — VSechny programy— Dell Help Documentation.
Dalsie informéacie o moznostiach svojho poéitaca najdete postupom Start € —
Vsetky programy— Dell Help Documentation.
Para obtener informacion sobre las funciones y opciones avanzadas disponibles
en su equipo, haga clic en Inicio @ — Todos los programas— Documentacién
de ayuda de Dell.
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Features

Funkce | Vlastnosti | Funciones | <l jull
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Right microphone
(touch screen)

Right microphone
(non-touch screen)

Camera-status light
Camera

Left microphone
(non-touch screen)

Left microphone
(touch screen)

Media-card reader

Pravy mikrofon
(dotykova obrazovka)

Pravy mikrofon
(nedotykova
obrazovka)

Kontrolka
stavu kamery
Kamera

Levy mikrofon
(nedotykova
obrazovka)

Pravy mikrofén
(dotykova obrazovka)

Pravy mikrofon
(bez dotykovej
obrazovky)
Kontrolka stavu
kamery
Kamera

Lavy mikrofon
(bez dotykovej
obrazovky)

10.
11
12.
13.
14.
15.
16.
17.

10.
11.

12.

10.
11.

12.
13.

USB 3.0 ports (2)
Headset port
Service Tag label
Power-adapter port
Network port

USB 2.0 ports (4)
HDMI-in port
HDMI-out port
Audio-out port
Power button

Levy mikrofon
(dotykova obrazovka)

Cte¢ka pamétovych
karet
Porty USB 3.0 (2)

Port pro nahlavni
soupravu

Stitek Service Tag

Port napajeciho
adaptéru

Sitovy port

Lavy mikroféon
(dotykova obrazovka)
Citatka pamatovych
kariet

Porty USB 3.0 (2)
Zdierka na sluchadla
Servisny Stitok

Port napajacieho
adaptéra

Sietovy port

Porty USB 2.0 (4)

18.
19.

20.

13,
14.
15.
16.
17.
18.

19.

20.

14,
15.
16.

17.
18.
19.

20.

Screen-off button

Brightness-control
buttons (2)

Optical drive
(optional)

Porty USB 2.0 (4)
Vstupni port HDMI
Vystupni port HDMI
Port vystupu zvuku
Vypinac

Tlacitko pro
vypnuti obrazovky

Tlacitka pro ovladani
jasu (2)

Opticka jednotka
(volitelnad)

Vstupny port HDMI
Vystupny port HDMI

Port pre
zvukovy vystup

Tlacidlo napajania
Vypinac obrazovky
Tlacidla na ovladanie
jasu (2)

Opticka jednotka
(volitelna)

Micréfono derecho
(pantalla tactil)

Microfono derecho
(pantalla no tactil)

Indicador luminoso
de estado de
la camara

Camara

Micréfono izquierdo
(pantalla no tactil)

Micréfono izquierdo
(pantalla tactil)
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10.
11.

12.
13.
14.

Lector de tarjetas
multimedia

Puertos USB 3.0 (2)
Puerto de audifonos
Etiqueta de servicio

Puerto de adaptador
de alimentacion

Puerto de red
Puertos USB 2.0 (4)

Puerto HDMI
de entrada
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(4) USB 2.0 ¥l .13
HDMI-in i .14
HDMI-out . .15
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15. Puerto HDMI
de salida

16. Puerto de salida
de audio

17. Botdn de encendido
18. Boton de apagado

de la pantalla

19. Botones de control

de brillo (2)

20. Unidad optica
(opcional)
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Tilt

Tilt | Sklon | Reclinable | J

Articulating stand
Articulating stand | Kibovy stojan
Articulacion del soporte | lais Jala
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Pedestal stand
Pedestal stand | Podstavec
Soporte en pedestal | sl dala




